
FALL PROTECTION SERVICES 

I N S P E C T I O N   S E R V I C E   C A R D
C A R T E   D E   S E R V I C E   D ' I N S P E C T I O N
I N S P E K T I O N S   S E R V I C E   K A R T E

. COMPANY NAME / SOCIÉTÉ / FIRMA

. COMPANY ADDRESS / ADRESSE

. SAFETY MANAGER / RESPONSABLE 
 SÉCURITÉ / SICHERHEITSBEAUFTRAGTER

 Name :

 E-mail :

 Fax :

. DISTRIBUTOR ADDRESS / ADRESSE
 DISTRIBUTEUR / HÄNDLERADRESSE:

. PLEASE CONTACT ME BY / VEUILLEZ
 NOUS CONTACTER PAR / KONTAKTIEREN SIE
 MICH PER :

 Post/Courrier/Post Fax E-mail

RITASERV
Sperian Fall Protection Deutschland

In der Welsmicke 4
57399 Kirchhundem

Germany

www.ritaserv.com

It’s not just your car that needs an annual inspection!

Votre voiture n’est pas la seule à avoir besoin d'une révision périodique ! 

Nicht nur Ihr Auto muss zum TÜV!
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. Please fill in this card and return it to RITASERV or complete the information onto www.ritaserv.com . Veuillez remplir cette carte et la renvoyer à RITASERV ou renseignez l’information directement 
 sur www.ritaserv.com. Füllen Sie bitte diese Service-Karte aus und schicken sie an RITASERV oder registrieren Sie sich direkt 
 unter www.ritaserv.com

 Reference: Serial-no.: Product name: Date of first use:
 Référence : N° de série : Désignation du produit : Date d’achat par utilisateur :
 Art.-Nr.: Serien-Nr.: Artikel: Ersteinsatzdatum:

 

For further
information

 please refer to
www.ritaserv.com

Pour de plus
amples

informations,
veuillez consulter 
www.ritaserv.com

Auf 
www.ritaserv.com

erfahren Sie
weitere Einzelheiten

Let RITASERV take the hassle out of the annual inspection of your Fall    
Protection Equipment. Simply register your FP Equipment and RITASERV 
will contact you annually when your equipment is due for inspection.
According to the Work at Height Regulations (REG 12), periodic examination of PPE 
Equipment is a legal requirement. It is recommended that this be carried out at least every 
12 months by a competent, trained person.

RITASERV vous simplifie la vie, une fois par an vous serez contacté pour 
effectuer la vérification annuelle de vos équipements de protection antichute
Selon l’arrêté du 19 mars 1993, les Équipements de Protection Individuelle contre les 
chutes de hauteur doivent faire l'objet d'une vérification périodique inférieure à douze mois 
et effectuée par du personnel qualifié. 

Übertragen Sie RITASERV die lästige Aufgabe, Sie an die jährliche Überprü-
fung Ihrer persönlichen Schutzausrüstung zu erinnern. Lassen Sie Ihre 
Schutzausrüstung registrieren und der RITASERV Erinnerungs-Service 
wird Sie informieren, sobald die jährliche Sachkundigenprüfung fällig wird.
In den Berufgenossenschaftlichen Regeln für Sicherheit und Gesundheit bei der Arbeit 
(Einsatz von persönlichen Schutzausrüstungen gegen Absturz BGR 198) ist mindestens 
eine jährliche Prüfung von persönlichen Schutzausrüstungen gegen Absturz durch einen 
bescheinigten Sachkundigen festgelegt

Reference: 
Référence : 
Art.-Nr.: 

Serial-no.: 
N° de série : 
Serien-Nr.: 

Product name: 
Désignation du produit : 
Artikel: 

Date of first use:
Date d’achat par utilisateur :
Ersteinsatzdatum:

© Protégé

Twice a year draw to WIN Timberland® Pro 103 Jacket 
WHEN REGISTERED !

Participez à la loterie semestrielle pour gagner une veste 
Timberland® Pro 103 ENREGISTREZ-VOUS ! 

Zweimal im Jahr wird unter allen REGISTRIERUNGEN 
die WIN Timberland® Pro 103 Jacke verlost !

YOURS FREE WHEN YOU REGISTER !

OFFERT POUR TOUTE INSCRIPTION !

KOSTENLOS FÜR SIE, WENN SIE SICH 
REGISTRIEREN !
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